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LXEAIG NOMOY

«Kdpwon tov Mvypoviou Kutavineng yw Lvvepyasic orov Topta tov Tovpiopod
petalo e Kvpépvnonc s Elinvuaig Anpoxparticc xon ™M KvBépwmeneg g
Apufknig Anpokpariag tyc Awybvmtovy,

"ApOpo npirro

Kvpovetar xon éxee v v v opiler 1o dpdpo 28 Tapaypopog 1 1ov Suvidypatog to
«Mvnuévio - Katavonong Y Xovepyasie otov Topéa 1ov Tovpopod  peteéd g
KvBépynone e Erdmvuais Anpokpatiog ko mg KuPépymong me Apafixiig Anpokpotiag
™mMe AyOmTON, OV VICYREPNEE 6TO Kdawo. otic 21 defpovapion 2016. 1o Kelpevo e
0olng 68 TPOTOTLRO GTIY EALIVIKY KAt 6TV ayyAn yAGoo Exet wg elng:
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MNHMONIO KATANOHZHZ :
A ZYNEPFAZIA ITON TOMEA TOY TOYPIZIMOY
METAZY
THZ KYBEPNHZHZ THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAl
THZ KYBEPNHZHZ THZ APABIKHZ AHMOKPATIAZ THZ AINYIITOY

H KuBépvnon tng EAAnvikii¢ Anupokpartiag kat n KuBépvnon g Apapikic
Anpoxpatiag tng Alyuntou, anokahoUpeve edegrig we «ta Mépn»,

Ermduwkovtag va evbuvapwaoouv nepattépw toug Seopols dphiag petaf tou
gAnNViKoU Ko ToU atyuntiakou Aaou,

Emeupd)waq va avantu§ouv Suuepr} GUVEPYATia OTOV TOPEA TOU TOUPLOHOU,

Avayvwpilovtag tn onpacia Tou TOUpPLOPOU otV NPowOnon TNG OKOVOMLKIG
avantuéng, tng apoBaiag karavonong KaL Twv oTEVWY oXECEWV HETall Tou eEAAnVikoU
KQL TOU alyurttiakou Aaoo,

Baowdpeveg otnv MANpn 100TNTA TWV SIKawpdtwy Kat oto apoipaio ddelog,

Zupdwvnoav ta KATwoL:

ApbBpo 1
Ta Mépn, oto mAaiolo Tou napoviog Mvnuoviou Katavénong kat cupdwva pe
v eBvikij toug vopoBeoia, Ba mpowbBouv TNV avamtuén kat v evioxuon NG
OUVEPYAOLaG OTOV TOUEQ TOU TOUPLOUOU LETASY TWV XWPWV TOUG.

ApBpo 2
Ta Mépn Ba npoonadolv va SleukoAUvouv Kat va au§Avouv TG TOUPLOTIKES
poéG HETAE TwV XWPWV Toug Kat Ba evBappUvouv TOUG CUVSEGHOUG TWV TOUPLOTIKWY
Kat taflSuwtikwy ypadeiwv Toug va Snpioupyouv Kat va tpowBolv ToupLoTIKA akéTa
nou cuvdualouv eTuakéPelg otnv EAAGSa kat otnv Aiyunto o ayopég Tpitwv Xwpwv.

ApBpo 3
Ta Mépn Ba cuvepyalovral, oOpdwva pe TRV €BvikR Toug vopoBeoia katl pe
v ertpVAagn Twv SLEOBVWY UTIOXPEWCEWVY TOUG, OToUG akOAouBoug TopEIS:

A. Awadripon kat tpoPoAn
Me GKOTMd Va KATAOTIGOUV MEPLOCOTEPO YyVWOTOUG 0TO KOO TNG AAANG Xwpag
TOUG ToupLoTkOUG TOAouG €AEng Ttoug, Ta Mépn Ba evBappivouv tnv apoBaia
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Touptotik tpoPodd péow TG avralayrc nAnpodoptakol, Stadnuiotikod uAkoy Kat
dMou uAikoU mpoBolic, cOudwva pe TOUG QvTiOTOIXOUG VOHOUG KAl KAVOVIGHOUC
TouG. Oa evBapplivouv eriong t cuppetoxh Twv EOVIKMY Opyaviouwv Toupiopol
TOUG OE TOUPLOTIKEG Mavnyupel;, skBEcel, oepwvdpla kaL GAAEG eKSNAWOELC
npowbnong Tou ToupGHOY, TOU Siekdyovran ato é6adog tng xwpac tou dAAou
Mépoug, kaBwg enlong kat Slopyavwen tafbiwv eowkeiwone yia Tagdiwtikolg
NpAxTopeg Kat Tafdwtikolg &n poaioypadouc.

B. Exnaibevon xau katdprion
Ta Mépn Ba avtaAAdocouv mAnpodoplec kat UALKS TEKUNpiwong otov topéa
NG TOUPLOTIKAG eKNaiSeuang Kat katdpTionc.

I. Zratotkd oroxela kol vopoBeoia

Ta Mépn Ba avtaldooouv mAnpodopiec rou adopoliv otatioTikd otoxeia
yLa Tov Touplopd kat vopoBeoia kaBuwg kat épeuva ya Tty TOUPLOTIKN avdnTuén kat
Ba evBapplvouv 6Aeg Tig mbBavég popdéc Suuepols ouvepyasiac e autd Tov Topéa.

ApBpo 4

Ta Mépn, cOpdwva pe v oxbovsa vopobeoia toug, Oa evBappuivouv, Ba
npowBolv kat Ba SieukoAivouv apoiBaia TG enevbiuoelg EAfvwv kau Atyurtiwv
STUXEPNUATILY, KaBWG Kol KOWEG ETUXELPAOELC aTOUC avtioToLXoUG TOUPLOTIKOUC
Topelg Toug. '

Mpog auté Tov okomnd, o appddieg apxés Toug Ba yVwaETONoI0UV TaKTIKG n pa
otnv GAAN Toug KavovIopoUG Kat Ta kivntpa yia TOUPLOTIKEG EMEVEUTELS, KaBWG enionc
Kaw Tig udrotdapeveq eukaupies yla tétoleg enevBioelg oe kdBe pia and TG 8U0 XwpeC.

ApBpo 5
Ta Mépn Ba evBappivouv kat Ba npowBolv tn ouvepyasia atov Topéa Twv
Edikwv Mopowv Touplopol, pe épdacn otov noAitiotikd TOUPLOUO, OTOV MAPAKTIO
kaw Bad@ooto Touplapd, otov karadutikd Touptopd, atov TIPOCKUVNLATIKG TOUPLOpS,
OTOV LaMUATIKO TOUPLOHS Kau TOV Touploud suefiac kat otov OLKOTOUPLOUO, péca amnd
MV avtaAAayr eMOKEPEWY EUMELPOYVWLGVWV, TEXVOYVWOLac Kau TPAKTIKAG EUNELpiag
ko Tn Slopydvwon epyaoctnpiwv kot oepvapiwy kat ot 500 XWPEG.

ApBpo 6
Ta Mépn Oa avamntiooouv ocuvepyadic ot0 mAaiclo Tou Naykdouiov
Opyaviopou Touptopot kabwg kat GAAwv S1eBviv opyaviopdv rou oxetilovtal HE ToV
TOUPLOUO Kat TwV oroiwv Kat oL SUo XWpeg elvar pén.




~Q-

ApBpo 7
3t edappoyr} Tou napdvrog Mvnpoviou, ta Mépn Ba oéBovral Tig UNOXPEWOELS
Touc oL omoie¢ amoppéouv and TG SeBveis ouvBrkes oTig onoleg n EAnviki
Anpokparia kat n ApaBikr Anpokpatia Tng Alyortou givan Mépn.
H EANAnviki} Anpokpatia Ba oéBeTat TIG UTIOXPEWOELS TG OL OTtoieg anoppéouv
and v 1816TNTéd TG wg péAoug g Evpwnaikig Evwone.

ApBpo 8

Me 1o napdv ouctivetat pa Mt Erutponry Toupiopod anoteAoupevn anod
ioco apBud ekmpocwnwv and kdbe Méepog. Ot ouvavtioelg tng Ba cuykaholvrat
eval\Gf ot kdBe xwpa oe xpévo mou Ba cupdwveital and ta Mépn péow Tng
S wpatikic 0800 kat otig onoieg Ba npoedpeveL o grukedalrig TG aviutpocwneiag
¢ XWpag n onoia dhofevel T ouvavinon.

Autr n Emutponry 8a eruPAénet v vlonoinon tou napdévtog Mvnuoviou kat
v mpdodo mou éxer emteuxBei péow Swepwv Slapoulelioswv kal Uéow TG
unoPolric Tpotdoewv ot apuodleg apxes. Ta NpwtokoAa 1 ZupdwvnBévia
MNpaktikd mou Ba umoypddovtal oto TEPaAg k&Be ouvavtnong 6a opifouvv
GUYKEKPYEVEG cupdwvieg kat Spdcelg mou Ba AapPdvovtaL yla TNV MEPATEPW
npowOnan kat cuvepyaoia Twv 00 YwWPWvV oToV TOHEQ TOU TOUPLGUOU.

Ta Mépn HTIOPOUV Va TPOCKAAOUV EUMELPOYVWHOVEG KOl EKTPOCWITOUG TOGO
and 1o SNEdcL G00 Kat and ToV ISLWTIKG TOUPLOTIKG TOHEA TWV 00 xwpwv ya va
GUHHETEXOLV OTLG SUVAVTAOELS TG Miktrig Emutportig Toupiopou.

: ApBpo 9
Onowadhnote Stadwvia TPOKUTTEL and TV eppnveia kat/f v edappoyn
autol Tou Mvnpoviou 8a emAveTal GAAKE, pECW StaBoudeloswv petafy Twv Mepwv
Sia ¢ Suthwpatikrig 0800.

ApOpo 10
Auté o Mvnpévio propei va tporomownBei péow NG apoBaiag ypantig
oupdwviag Twv Mephv. OnoleobAnoTe tpononoticelg Oa teBolv oe oxH cUpdwva
pe  Swadikacia mou mpoPAEmetan oo apBpo 11, mapdypadog 1 Tou MAPSVIOG
Mvnuoviou.
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ApBpo 11

To mapév Mvnudvio Ba Tebei ot toxy Katd thv nuepounvia tng teAevtaiog
éyypadns yvwotonoinong, péow e Suthwpatikig o8ol, ya tnv oAokAdpwon twv
gowtepkwv Stadikaouwv nov anattovvral ya tn Béon tou ot wxV. Oa napapsivel oe
LoxU yia pia nepiobo névre (5) exwv and tnv nuepounvia tng B£ong Tou ot woxL kat Ba
avavewVeTat autopata yra Stadoxikég neplddoug iong xpovikig Loxvog, ektoC edv éva
and ta Mépn yvwotonoljocel eyypadws oto dAAo Mépog, Héow TG SUMAWHATIKAG
obov, tnv npdBeon tou va katayyeilelt To Mvnudvio Touldxtotov €§L (6) pves npw
ano v nUEPOUNVia eKMVONG TNG OXETLKAG tepLodou.

H Aj§n tou napdévrog Mvnpoviou dev Ba ennpedost, wotdoo, v oAokAfpwan
TWV £pYWV, TPOYPAHHATWY Kal owwvdnnote mpwrofovAwwv éxouv avaindBei oto
miaiocio tou mapdévrog Mvnuoviou Katavonong kat Sev éxouv ulomoinBei mAifpwg
Katd 1o Xpovo TG Angng Tou, €kTog edv anodaciotei Stapopetikd and ta Mépn.

Tnv nuepounvia katd tnv omoia to nmapdv Mvnuoévio Ba teBei o XY, n
Ivpdwvia petatd tou Baoleiou NG EAAASOG kalL ™G Hvwpévng ApaPikig
Anpokpartiag ywa Zuvepyaoia oe Oépara Touplopou, ou uneypadn otnv Adrva otig
23 louhiov 1968, 8a navoet va oXVEL. '

Ie niotwon Twv ovwtépw, ot kKAtwb unoypadovreg, Sedviwg
efovoodotnpévol, unéypadav to napdv Mvnuovio Katavonong.

Eywve oto Kdupo, tnv 21" Qeppouapiov 2016, oe SUo npwtdtuna, To K&Be éva otnv
eNMnvikr, apafikn kat ayyAwk yAwooa, dAa 8¢ ta keipeva eivan e§ioov avBevrika. Ze
nepintwon andkAong wg npog Tnv epunveia, Ba uneploxleL To ayyAko Keipevo.

Nna wmy KuBépvnon Mo tnv KuBépvnon tng ApaBukic
™ EAAnviKic Anpokpoartiag Anpokpari ¢ AlyUmtou

Ap. Hisham Zaazou
Yroupyég ToupLopol

‘EAeva Kouvroupa
AvanAnpwrpla Yrioupydg Owkovopiag,
Avarntuéng kat Touplopou
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON COOPERATION
IN THE FIELD OF TOURISM
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Arab
Republic of Egypt, hereinafter referred to as “the Parties”,

Wishing to further strengthen the ties of friendship between the Greek and
Egyptian peoples;

Desirous to develop bilateral cooperation in the field of tourism;

Recognising the importance of tourism in promoting economic development,
mutual understanding and close relations between the Greek and Egyptian peoples;

Based on the full equality of rights and mutual benefit;

Have agreed as follows:

Article 1
The Parties, within the framework of this Memorandum of Understanding and
in accordance with their national legislation, shall promote the development and
strengthening of cooperation in the field of tourism between their countries.

Article 2
The Parties shall endeavour to facilitate and increase the tourist flows between
their countries and shall encourage their associations of tourism and travel agencies to
create and promote tour packages combining visits to both Greece and Egypt for third
markets.

Article 3
The Parties shall cooperate, in accordance with their national legislation and
without prejudice to their international obligations, in the following fields:

A. Marketing and promotion
With a view to making their tourist attractions better known to the public of
the other country, the Parties shall encourage mutual tourism promotion through the
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exchange of information, publicity and other promotional material in accordance with
~ their respective laws and regulations. They shall also encourage the participation of
their National Tourism Organisations in tourism fairs, exhibitions, seminars and other
tourism promotion events, held in the territory of the other Party’s country as well as
the organisation of familiarisation trips for travel agents and travel journalists.

B. Education and training:
The Parties shall exchange information and documentation in the field of
tourism education and training.

C. Statistics and legislation:

The Parties shall exchange information concerning tourism statistics and
legislation as well as research on tourism development and shall encourage all possible
forms of bilateral cooperation in this field.

Article 4
The Parties, in accordance with their legislation in force, shall encourage,
promote and mutually facilitate the investments of Greek and Egyptian entrepreneurs
as well as joint ventures in their respective tourism sectors.
_ For this purpose, their competent authorities shall regularly communicate to
each other the tourism investment regulations and incentives as well as the existing
opportunities for such investments in each of the two countries.

Article 5 ,

The Parties shall encourage and promote cooperation in the field of Special
Interest Tourism, with an emphasis on cultural tourism, coastal and maritime tourism,
diving tourism, pilgrimage tourism, spa & wellness tourism and ecotourism, through
exchanging experts’ visits, know-how and practical experience and organising
workshops and seminars in both countries.

Article 6
The Parties shall develop cooperation within the framework of the United
Nations World Tourism Organization as well as other international tourism-related
organisations of which both countries are members.
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Article 7
In applying this Memorandum of Understanding, the Parties shall respect their
obligations arising from international treaties to which the Hellenic Republic and the
Arab Republic of Egypt are Parties.
The Hellenic Republic shall respect its obligations arising from its membership
to the European Union.

_ Article 8

A Joint Tourism Committee is hereby established consisting of an equal number
of representatives from either Party. Its meetings shall be held alternately in each
country at a time agreed upon by the Parties through diplomatic channels and shall be
presided over by the Head of the delegation of the country that hosts the meeting.

This Committee shall review the implementation of this Memorandum and the
progress achieved through bilateral consultations and through the submission of
recommendations to the competent authorities. The Protocols or Agreed Minutes
signed at the conclusion of each meeting shall set out specific arrangements and
actions to be taken for the further promotion of the cooperation of the two countries
in the field of tourism.

The Parties may invite experts and representatives both from the public and
the pnvate tourism sectors from both countries to attend the meetings of the Joint
Tourism Committee.

Article 9
Any dispute arising from the interpretation and/or application of this
Memorandum shall be resolved amicably, by consultations between the Parties
through diplomatic channels.

Article 10
This Memorandum may be amended by mutual written consent of the Parties.
Any such amendments shall enter into force in accordance with the procedure set
forth in Article 11, paragraph 1 of this Memorandum.
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Article 11

This Memorandum shall enter into force on the date of the last notification by
which the Parties inform each other in writing, through diplomatic channels, about the
completion of their internal procedures required for its entry into force. It shall remain
in force for a period of five (5) years from the date of its entry into force and shall be
automatically renewed for subsequent similar periods, unless one of the Parties
notifies in writing the other Party, through diplomatic channels, of its intention to
terminate it at least six (6) months prior to the expiration date of the relevant period.

The termination of this Memorandum shall not, however, affect the completion
of projects, programmes or any other initiatives undertaken under this Memorandum
of Understanding and not fully implemented at the time of termination, unless
otherwise decided by the Parties.

On the date this Memorandum enters into force, the Agreement between the
Kingdom of Greece and the United Arab Republic on Cooperation on Tourist Matters,
signed in Athens on the 23" of July 1968, shall cease to be in force.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Memorandum of Understanding.

Done in Cairo on the 21% of February 2016, in two originals, each in the Greek, Arabic
and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in the
interpretation, the English text shall prevail.

For the Government For the Government
of the Hellenic Republic of the Arab Repyhlic of Egypt

Dr. Hisham Zaazou
Minister of Tourism

Elena Kountoura
Alternate Minister of Economy,
Development and Tourism




"ApOpo devTEPO
Ta Ilpwtoxorka wkar o Zvpeovndévia Ilpaktikd g Miktig Emutpomnig

Tovpiopot mov mpoPrémovtar oto apbpo 8 Tov KLpohuevov Mynuoviov, eykpivovial pe
Kown [pdén tov appodiov katd tepintmon Yrovpyov.

"ApBpo tpito

H 1woyd¢ o0 mapdvrog vopov apyilet amd ) dnpooieven tov oy Eenuepida g
KvBepvnoemg kat tov Mvnpoviov mov kupdvetor and tny aifpmen Tov mpodnodécewny
T0V apbpov 11 mapdypoapog 1 avtov.

Abiva,  19/12] 2016
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